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SVJEDOCENJE DOMINIKANCA O. DRAGE KOLIMBATOVICA O BLAJBURSKOM ZLOCINU

»nUmyjesto utocista, u Englezima
nadosmo krvnike«

Tomislav Vukovi¢
ovorim o najvecoj trage-
diji hrvatskog naroda u
njegovoj trinaeststoljet-
noj povijesti, o blajbur-
8koj tragediji. Govorim o svemu §to
sam u njoj osobno doZivio. Dodusde,
o njoj je ve¢ podosta napisano, ali
jod uvijek premalo s obzirom na
broj Zrtava to ih je progutala. Stoga
drzim da je dragocjeno svjedocenje
svih koji su prezivjeli te strahote, jer
ono predstavlja kamicak u slaganju
mozaika toga najkrvavijeg dijela
nase povijesti« - napisao je u uvod-
nim rijeCima svoje knjige »Moj
Bleiburg« dominikanac o. Drago
Kolimbatovic.
Roden je 15. rujna 1925. u Supet-
. ru na otoku Bracu, gdje je zavrsio
osnovnu 8kolu a klasi¢nu gimnaziju
u Bolu. Nakon filozofsko-teologkih
studija u Dubrovniku i Zagrebu za-
reden je za svecenika Hrvatske do-
minikanske provincije g. 1953. Ob-
nasao je razne sluzbe u redovnickoj
zajednici: bio je starjesina u neko-
liko samostana, Zupnik u Zagrebu i
u Klop¢u kod Zenice
te provincijal od 1967.
do 1971. Bio je osim
toga glasoviti i omi-
ljeni misionar, propo-
vjednik i duhovnik, a
trenutno djeluje u do-
minikanskom samo-
stanu sv. Nikole u
Kor¢uli. Osim djela o
Bleiburgu, koje je pre-
vedeno i na ruski je-
zik, napisao je i vrlo uspjesnu knji-
gu "1z torbe puckog misionara".
Cini se kao da je "Moj Bleiburg"
napisao u jednome mahu, opisi do-
gadaja i osoba s lako¢om se nizu
jedni do drugih a citatelj ubrzo i
sam postaje autorov suputnik na
njegovu putu patnjiineizvjesnosti.

Cesta prema Sloveniji
nalik na lavu

Na samome pocetku »svoga«
Bleiburga, uz Zivopisan opis kolo-
ne izbjeglica donosi zanimljivu
usporedbu i uzroke napustanja do-
movine:

»Doseljenje Hrvata u ove nage
krajeve odigralo se po¢etkom sre-
dnjega vijeka za vrijeme 'seobe na-
roda’. A nas je narod takoder nazvao
'seobom naroda' ono §to se dogodi-
lo u mjesecu travnju 1945. godine.
Na jednoj cesti koja je vodila iz Za-
greba prema Sloveniji i prolazila uz
Samobor, promet je iz dana u dan
bivao sve veci. Ispocetka su to bila
samo motorna vozila, a poslije, go-
tovo iskljucivo, seljacka zaprezna
kola. Pred partizanskim hordama
narod je bjeZao odasvud, ali najvise
iz Slavonije i Bosanske Posavine.
Vukao je za sobom sve §to je mogao:
krave, telad i volove privezane za
kola. A na kolima naslagane gajbe
sa svinjama i raznovrsnom peradi.
Neka su kola bila natovarena vreca-
ma Zita, a druga opet madracima i
kojekakvom posteljinom. Cesta je
bila nalik na lavu koja se valjai daje
naslutiti zlo i katastrofu. Zacijelo je
promidZba NDH-a pridonijela svoj

udio u ovoj drugoj 'seobi Hrvata', ali
je takoder izvan svake sumnje da je
malo tko mogao ostati ravnodusan
pred ¢injenicom da partizanske
horde u svom naletu ubijaju sve
koji se usprotive njihovoj atei-
stickoj ideologiji. Zbog toga ni miu
samostanu nismo mogli ostati rav-
nodusni... Na§ prvotni cilj nije bio
Austrija, nego susret s Englezima,
jer je vladalo uvjerenje da ¢e oni
prihvatiti sve izbjeglice i zastititi ih
od komunisticke aZdaje ipak su na
put krenuli samo o. Blago Dragun,
0. Emanuel Kisi¢, moj kolega
Bozidar Jaksicija.«

»Culi su se povici s
raznih strana«

Nakon danono¢nog hodanja ne-
pregledna je kolona 8. svibnja stigla
do Celja i nastavila put prema Dra-
vogradu, gdje su ugledali za njih
$okantan prizor: od engleskih voj-
nika zatvoren prijelaz preko mosta!
Svoju nevjericu i ogorcenost 0. Ko-
limbatovi¢ je saZeo u naslov pogla-
vlja: »Umjesto utocista, u Englezi-

»Uslijedilo je gorko iskustvo koje smo mogli oceki-
vati od divljih Busmana, a ne od kulturnih Engle-
za. Njihovi vojnici, pod izlikom provjeravanja ne
skrivamo li kakvo oruzje, izvrsili su pravu pljacku.
Oteli su svu zlatninu i sve dragocjenosti $to su ih
pojedinci nosili sa sobom, da im pri dolasku u
strani svijet posluzi kao daska spasa.«

ma nadosmo krvnike«, u kojemu
opisuje tadasnji ocaj izbjeglih:
»Mnostva sveudilj pristizu.
Osjeca se kaos i posvemasnja dezo-
rijentacija, a mrkla no¢ na pomolu,
Iznemogli od pjesacenja svaki lijeze
gdje ve¢ nade pedalj slobodnog
prostora, da ve¢ prije zore bude
probuden od novog mnostva §to
pristiZe. Sve je u jednom oblaku
pradine. Doznajemo da pregova-
ranja s engleskim celnicima nisu
urodila Zeljenim plodom. Naprotiv,
Englezi traZe razoruzanje svih hr-
vatskih jedinica, predaju partizani-
ma i povratak u Jugoslaviju. Od
sveopceg protestiranja, od pustog
nadvikivanja, od hrzanja konja, od
mukanja krava i svirke motornih
vozila koja bi zacijelo htjela izi¢i iz
tog kaosa, a ne mogu, ljudi ve¢ nisu
u stanju Cuti i razumjeti jedan dru-
goga. Vec se s raznih strana ¢uje i
pucnjava. Pojedini odredi se formi-
raju spremni za borbu. Napetost
postaje sve veca...« Ne mogavsi na-
prijed, skupina vojnikai civila s ko-
jom je bio 0. Kolimbatovi¢ krenula
je prema jugu uz obronke Kara-
vanka sve do Savinje, pritoke Save,
Njenom dolinom krenula je prema
Logarskoj dolini namjeravajuci kod
perivoja Grintavca prijec¢i u Au-
striju, doZivljavajuci pri tome neu-
godnosti od domacih mje$tana:
»Dok smo prilazili Savinjskom
dolinom, koja je prili¢no napucena,
nismo nailazili razumijevanje od
strane Slovenaca. 'Ustade! Izdajice
svoga naroda!’ - €uli su se povici s
raznih strana. Neki nam ni vode
nisu htjeli dati da se napijemo.«

Gorko iskustvo, divlji
BuSmani i...

No, napori su ipak urodili plo-
dom jer je skupini uspjelo prijeci u
Austriju, gdje su se okolnosti poce-
le mijenjati vrtoglavo:

»Nedaleko od Eisenkappela
vojska razapne sve svoje Satore u
mladoj brezovoj §umi.
Istom tada ustanovi-
mo da medu civilima
ima cetrdesetak sve-
¢enika, bogoslova i
sjemenidtaraca. Odlu-
¢imo po¢i u grad i
tamo potraZiti Zupni-
ka. Ne sjecam se nje-
gova imena, ali svi
smo ga dozZivjeli kao
vrlo plemenita i su-
sretljiva. Smjesta nam stavi na ra-
spolaganje svoj golemi §tagalj s obi-
ljem sijena. Dade nam tri kazana i
obavijesti nekoliko svojih vjernijih
Zupljana o najem dolasku. Hrana je
ubrzo pocela stizati... Vrijeme pro-
vedeno u Eisenkappelu brzo je
prohujalo; toliko brze koliko smo
bili uvjereni da smo tu privremeno,
dok ne bude ureden prihvatnilogor
u Klagenfurtu. 'Pokret, pokret!'
odjekne prizeljkivani glas... Ot-
voreni kamioni vozili su vrtogla-
vom brzinom. To je godilo i Jaksicu
i meni. Nakon neko-
liko desetaka kilome-
tara takve voZnje, na
prvom raskriZju, um-
jesto prema Klagen-
furtu, kamioni krenu
prema Bleiburgu. 'Iz-
daja!" kriknemo oboji-
ca, a Jaksic ée: 'Skoci-
mo!' 'Jesi lud? Slomili
bi se!' odgovorih. Alii
prije nego smo mogli
bilo §to poduzeti, uo¢imo da se za
svakim kamionom ubacuje jedna
trokolica s vojnikom naoruzanim
strojnicom i da bi svaki pokusaj
bijega zavr§io tragi¢no. Kamioni se
zaustave na golemoj, svjeze poko-
§enoj livadi. Po njenim rubovima
engleski vojnici leZe uz mitraljeze
okrenute prema nama. Ta sramotna
predaja ocito je morala biti izvr§ena
po svim vojnickim propisima. Us-
lijedilo je gorko iskustvo koje smo
mogli ocekivati od divljih BuSma-
na, a ne od kulturnih Engleza. Nji-
hovi vojnici, pod izlikom provjera-
vanja ne skrivamo li kakvo oruZje,

izvrsili su pravu pljacku. Oteli su
svu zlatninu i sve dragocjenosti §to
su ih pojedinci nosili sa sobom, da
im pri dolasku u strani svijet po-
sluzi kao daska spasa.« Na svu sre-
¢u, jedan je svecenik (za kojega o.
Kolimbatovi¢ kaZe: »navodno pro-
fesor Klaric«), otito svjestan §to ih
¢eka, na pisacem stroju popisao
cijelu »svecenicku« grupu. Uspio je
nakon razgovora i uvjeravanja pri-
dobiti visokoga engleskog ¢asnika
da svojim potpisom i Zigom ovjeri
sastavljeni popis, ostavivéi mu ko-
piju: »Njega to niSta nije kostalo, a
kao inteligentan covjek sigurno je
shvatio da ¢e komunisti biti suz-
drzljivi kad se suoce s ¢injenicom da
se u inozemstvu zna za svakoga od
nas i da ce se jednoga dana povesti
pitanje 0 nama i nasim Zivotima.«

Pjesme u gluho doba
noci

Slijedila je predaja partizanima i
razdoblje, kako doslovce kaze,
smrtnoga straha:

»Prava maltretiranja i poniZava-
nja zapocela su s naom predajom
komunistima. Strpali su nas u vago-
ne za prijevoz stoke i, naravno, iz-
vana zatvorili. VoZnja preko Dravo-
grada do Maribora, koja u normal-
nim uvjetima mozZe trajati sat vre-

»Izvodili suilikvidirali grupu za grupom. Odvijalo
se to u gluho doba noci. Najcesce su ih medusobno
vezivali Zicom i bacali u obliznju Dravu. A da bi se
sto manje culi bolni jauci i zapomaganja tih
nesretnika, partizani su se uz svirku harmonika
deralii plesali razna kola, uglavnom istocne
provenijencije, i uz to pucali iz raznog oruzja.«

mena, otegla se preko tri sata. Goto-
vo na svakoj stanici upadalo je po
nekoliko partizana i partizanski u
nade vagone i pljackalo 5to se kome
svidjelo. Kad vi$e ni§ta nismo ima-
li u svojim napleccima, svlacili su s
nas i odijela, a ostavljali nam svoje
dronjke. Cak su nam skidali i cipe-
le s nogu ukoliko su ocijenili da bi
im po veli¢ini mogle odgovarati... U
Maribor smo stigli pred no¢. Na-
oruzanom pratnjom bili smo dove-
deni u okruZenje mariborskog 'bo-
tanickog vrta'... U blato ne mozes
sjesti, ali ni trajno biti na nogama.
Udobrovoljim jednog straZara i pu-

® 0. Drago Kolimbatovic 0.P.

sti me da se popnem na divlji ke-
sten i do kraja otrgnem nekoliko
grana koje su ve¢ ionako visjele
slomljene od bomba. Tako smo na-
izmjence malo sjedili, malo stajali.
Noc je bila jezovita, Iz susjedne vo-
jarne (ako se ne varam, Kralja Petra
Oslobodioca« - u kojoj su se, navo-
dno, vriila preslusavanja - izvodili
su i likvidirali grupu za grupom.
Odvijalo se to u gluho doba no¢i.
Najcesce suih medusobno vezivali
zZicom i bacali u obliZznju Dravu. A
da bi se §to manje ¢uli bolni jauci i
zapomaganja tih nesretnika, parti-
zani su se uz svirku harmonika de-
rali i plesali razna kola, uglavnom
istocne provenijencije, i uz to pucali
iz raznog oruzja.«

»Svecenicku« su skupinu potom
u Cetiri »crne marice« s po dva na-
oruZana vojnika partizani prevezli
u nekadadnju »Zensku kaznionicu«
u Savskoj ulici u Zagrebu: »Nas ce-
trdesetak iz Austrije i jo§ drugih ce-
trdesetak svecenika od nekud do-
premljenih ugurali su u tu konobu.
Bili smo tako nabijeni da je samo
polovica mogla ¢ucati, dok su osta-
li morali stajati na nogama. I tako
smo se izmjenjivali sve do prekosu-
tra ujutro. Kroz to vrijeme ni$ta
nam nisu dali ni jesti ni piti... Uza-
lud smo lupali, nitko se nije oda-
zvao. Cak nas ni na zahod nisu pus-
tali... U zatvorima svih
rezima najmucnija su
preslusavanja. A jer se
redovito vrie po nodi,
i to s reflektorima
uperenim u lice, znaju
biti ubita¢na. Narav-
no, ispitivaci se povre-
meno izmjenjuju, a
Zrtva ostaje ista. Jer
koliko ispitivanje du-
lje potraje, toliko prije
uspiju Zrtvi slomiti volju za otpor.
Kad im to pode za rukom, Zrtva je
spremna priznati sve, i o sebi i o
drugima. Ima ih koji, usprkos sve-
mu, ostanu neslomivi. Takvi mo-
raju racunati i s batinanjem. To nije
mimoiglo ni neke nade svecenike.«

Za o.Kolimbatovica Bleiburg za-
vr$ava tek nakon izlaska iz JNA, ka-
mo je upucen s ostalim mladim ¢la-
novima »svecenicke« skupine, dok
su stariji zavr$ili na »narodnome su-
du«. Nakon izlaska u travnju 1947.
ubrzo je zapoceo novicijat u dubro-
vackome dominikanskom samosta-
nu i pripremu za svecenistvo. B



